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0 IV UG PRI BANAND, GIld, BU)

Expéditaur (nom,adresse pays)
MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befrderung unterliegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Ubereinkommens (ber den
Befbrderungsvertrag im Internationaken

U VK

Ce transport est soumis, nonobstant

toute clavse contrat de transport

intemationat de marchandises

par route (CMR) StraBengiterverkehrs (CMR)

2 Destinatario (Ragieone sociale, citta, state)
Destinatare (nom,adresse pays)

Renault Cergy CDPR

Service 00442

Avenue du Gros Chéne

95610 ERAGNY FR

1 6 Trasportatore (Ragione sociale, citta, stato)
Transporteur (nom, adresse.pays)

WABERER

3 Luogo previsto per la consegna deila merce
Lieu prévu pour |a livrasion de [a marchandise

> " i
1 7 Trasportatori succesaivoli (Ragione sociale, cifﬂ.‘gmto)

OrtfLieu IDEM

Transporteurs sgicessifs (nom,adresse,pays) k4
' b

1

Land/Pays

VR

4 Luego e data della presa in carico della merce
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/Lieu MODUGNO

Lan/Pays ITALY

DatumDate  29.07.2020

e .
1 8 Riserve e osservazioni del trasportatore -
Réserves et ob1servations des trarsporteurs

5 Documenti allegati
Documents annexés

4041018-4041023-4041022-4041019-4041021-4041025-

Delivery note: 7225115-7225117-7225123-4041024-4041017-

T

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINI, 4
170026 MODUGNO - BARI

{Finma e timbro del mittente}
(Signature et timbre de L"éxpeditaur)

4041027-4041026
8 Contrassegnl @ humeri 7 Numero dei colli § Imballaggio 9 Dosacrizione [
e 9 11 Peso lordo k. 12 volume m3
310320891R 1 suropaliet 120'80 64 pcs Poids brut kg Cubage m3
310321354R 1 pallet 80*60 16 pcs
310321488R 1 europallet 120°80 64 pcs
310320721R 4 pallet 8060 8 pes
310321561R 1 surcpallat B0*80 64 pce
TMS DC4
320109662R cardborad transmission 1 pes
320108777R cardborad transmission 1 pes
TOT. 1000kg
Components DWS5
32BHOE5TBR 2 carton boxes 12 pcs
218766240R 1 carton box & pecs
205947476R 10 carton box 60 pes
Components DC4
305730806R 23 carton boxes 138 pes
305731189R 14 carton boxaes 56 pca
322033677TR 1 carton box 45 pcs
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe {(ADR)
Un-No. Classe Chiffra Lettre {ADR)
1 L " 19 Absender Wahrung Empfangar
3 Istruzioni del mittente 24 23hlen vom: L expéditaur Monnale Le Destinataire
Instructions de 'expediteur ( formalités et autres) A payer par:
Fracht
Prix de
Ermafigungen
Zeischengumme
Solde
Zuschlage
P217213601 Nevoaeat
Frais accessoiras
Saonstiges
Divers +
Zu zahiende Gesamt-
summe/ Totald payer
1 4 Rckerstatturg / Remboursement
1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription daffranchissement 20 Convenziani particolari / Conventions particuliares
Trasporto prepagato / Franco
Trasporto a carico destinatana/ Non Franco : FCA
21 Compitato a /Etabilea MODUGNQ am/e 29.07.2020 24 verce fcovuta Data

Réception des marchandises Date

am
le

{Firma e timbro del destinatario}
{Signature et timbre du destinataire)

£ ;
- - — — — ;
2 5 Angabern zur Ermittiung der Entfernunglmit G Jvl;ﬂbargﬁnunn P#ﬁteﬁsender Expéditeyr deipaleltas Paletten — Emptinger — Destinataire des paleties
von bis f kim Art Anzaht ﬂ#sch Tausch Art Anzahi | Kein-Tausch ] Tausch
Euro- Eure-
\ Palstte paletie
e Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palette
Einfach- Einfach-
Paletla Palette
26 Vertragspartner des Frachtfhrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestiitigung des Empféngers Bestatigung des Fahrers
Targa
motrice
Targa




